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S BOXEADORS

Pues, sefior; abans de posarse a es-
criure el present article, ham estat
pegantli voltes al nano per vore de
donarli al «<boxeo» un nom valensid y
no I ham sabut trovar.

«Boxeo» es un derivat de la paraula
inglesa sbox», que vol dir puild, per
lo tant el nom valensid & este esport
podria ser «puiieo», «pufiateos, «pu-
fieteos...

As6 liltim es lo que millor mos pa-
reix, pero com resulta un nom que se
presta al equivoco, ham desistit de
valencianisarlo y deixarlo com en in-
glés: «boxeos.

Después de tot mos podria pasar
com al ilustre Mariano de Cavia en lo
de <balompié», que ningii fera cas
de la «espafiolada».

Adelante, pues, con los faroles Y}
parlem del esport que mos ocupa

Sobre tot perdoneumos si hidn mo-
ments en este escrit en que parega
que hacham sentat plasa de catedra-
tics. Es qu’ estem de mal humor; a
la Nasia li s ha socarrat hui I’ arrds
y encara estém dechuns. Per 1a nostra
boca no ha pasat més que un bes-
cuitet de llengiieta sucat en micha
liura & aiguardent y s ham begut
una copa de cofiac pa postres. Con-
ten, pues, c6m estarem al escriure es-
tes ralles.

Pero entrem en postema, com diu
Sandalinas cuant vol entrar en ma-
teria.

El <boxeo» no es d air, ni de
despusair... ni del sigle pasatl

El <boxeo» es tan antic com el
home. El home primitiu agredia y
se defenia a puilaes. Entonses co
mensa el «boxeos

Aixé estd més clar qu’ els contes
de la fira pas4.

Pero no creguen que en aquells
temps lucharen els homens sinse re-
gles ni art. Referix la Mitolochia que
Hércules y Teseo ya enseflaren a lu-
char als homens pera lliurarlos de la
ferositat dels imitaors de Anteo y Cer-
cibn de Eleusis, personificasions dels

bandidos primitius y salvaches, algo
aixina com mols politics de T ac
tualitat que vostés coneixen y nos-
atros sabem guins son.

Esta manera de luchar encaixi per
lo vist tan en el caricter inglés que
fon asepid per aquell poble eom wun
mig pera derimir les seues cuestiéns
personals, y tanta afisié li prengueren
que el rey Jorge I, en 1743 hagué
de reglamentar el «boxeo» a fi de li-
mitar o aminorar els ferits y morts
en desafiu per llansos del honor... y
no poques vegaes de fatuitat y la
pasio.

L' encarregat de reglamentar este
mig de lucha fon el cheneral Jack
Brougthon, que escrigué el llibre ti-
tulat «Boxing» o art de luchar a pu-
fiaes, y alcansi tan felis éxit que des-
de el respetable lord sir Thomas Par-
kyns, hasta I' arsobispio Cantorbery,
van a pufid limpia, el primer en un
colega, y el segén en un atre presbi-
tero, desafiu este ultim provocat per
diferensies de rellichd y selebral en
ta plasa piblica, rodechats d’ un chen
tio enorme que va a vore qui dels dos
tenia més rahd... o més bons phiis.

i Qué Hiastima que els tonsurats de
ara no mos vullguen regalar en espec-

)

ticuls @ esta naturaiea!

|ESTAFAORS
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| Als corresponsals de Alsira y
| Villanova de Castelld, Fran-
' cisco Roca y Carlos Giménez, |
| respectivament, com son més
| sorts que un aldabd de hostal,
| no ya qu' ils fasa oir, ni aten- |
| dre a les reclamasions que |
| sels fa repetidament pera que |
paguen lo que dehuen a esta
Administrasio
{ En este cas se encontren el

{ de Vichy 1 de Villarreal
i En el proxim numero eixirdn atres |
"' que, com ¢éstos, estan en blanc

JAvis als ‘editors y administraors de
i peri6dics ‘

——

J
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En as6é del «boxeo» ha pasal exac
tament igual qu’ en les corregudes de
bous. Primer, el <boxeo» s eixessia
pera agredir y defendres; después fon
elevat a la categoria de profesié y
ya se paga pera vore com dos indi-
viduos s§' unflen els morros a cops de
pufi, com diuen ben dit, els catalanst

En els bous ocurri lo mateix: co-
mensid per ser una escola de valor
y destresa dels chovens @ un poble,
y ha acabat per ser un ofisi pera do-
nar un especticul a tant la enftri.

Com a nota curiosa del «boxeo» vo-
lem dir lo que pasaba en els mer-
cats publics d’ Inglaterra, segéns con-
ta ' historiaor inglés Depping:

Els venedors dels referits mercats,
competien en el preu de venta, y
cuant 1§ oferia ntés barato qu’ els
atres era desafiat per els perchudicats
per la baixa. Entonses els pregoners
publicaben a viva veu el desafio con-
vingut, v entonses, en un entaulat, y
a presensia dels consumidors, se dis-
putaben a pufiaes el tipo del preu de
venta. En la contienda entraben sem-
pre per parelles del mateix sexo.
Cuant era vensut el d’ un partit, sem-
pre encontraba un sustitut y aixina
hasta quedar 1 vensedor y entonses
se Tijaba el alta o la baixa dels ¢hé-

. neros segéns al partit que perteneix-

quera el que habia vensut.

No més faltaba una cosa: qu’ el

| consumidor prenguera també part en

estes luches pera que la festa fora
mdés completa :
Els inglesos portaren a tal dechene-
rasié este esport que aplegaren a fler-
lo hasta criminal inclusive. A Fransia
li correspon el ‘honor d' haberlo re-
chenerat y haberlo convertit en un
til esport de defensa personal
Desichem als profesionals del «bo-
xeo» molta salut pera resibir y pe-
gar bones pufiaes. Nosatros, els tra-

! queros, preferim pegar... ejxes dolses
| cabotaes gque tan felis: fan a nostra

compafiera Nasia.
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UNA BOXEADORA
—Si algi de vostés vol luchar en

mi, vacha despullanse.

—4Qué tal, Coyete? j;Como
ban resultao fos Carnavales?

—Un pato, che. Quitando me-
dia dosena de mascaradas artis-
ficas e ingeniera:, va no ha hu-
bido nada. |Ni siqu.cra los ma-
marrachos que tan felises hasian
& las churras!

—Total...

—Qu' el Carnistoeltas ha esti-
rao la pala y que I'Ajuntamien-
fo faria muy requetecanela giie-
na no fomando parte en la fiesta
¥ correr el rediculo que corren
en I' entaulao en las presonas
gue forman el jurao.

—Tienes rasén. ;Y del car-
mpaval politico, qué?

—~—}Ah! Ese ha estao m4s ani-
mao qu’ ef otro. Han hubido dis-
frasos de todas marcas y cate-
gorias.

‘—4 Ne puedes sitar algunos?

—ijYa lo creo! Sandalinas se
ha disfrasao de académico de
Ia lengua.

—Estaria en caricter.

—IEso foé el primer dia; el se-
gundo se disfrasé de lasarillo de
siego y habia que ver en quina
grasia desia aquello de «; Quién
pide otro?»

—Si gu’ estarfa en caricter
tamién.

—Capis se disfrasé de masita
de mortero.

—No estaria mal. :

—Marco Miranda medio d' al-
calde y medio de seminarista.

—iSuperior!

—El pollo Aleixandre, de co-
lecsionaor de tarafiifies d' Ar-
chivo.

—Estaba en su sentro.

—Albors de fariner... | Y ef pa
per els nibols!

—Eso en é1 no es un disfris.

—Dario Marco de comare.

—Aniria muy prefumao, geh?

—ijCalcula! Como que ese es
como los autos, que por donde
pasan empudegan.

—; Y qué mas?

—Muifioz Carbonero se disfra-
s6 de sanitario sordo, mudo y
siego.

—Eso de mudo... :

—Brau, de Don Quijote.

—Pinliparao. 4 Y Barral?

—De nano.

—3 Y...?

—ijAlto el carro! S’ acab6 la
conferensia. La semana que vie-
ne sc¢ coentenuari.

—ij Tirrrin, tirrin!

—i Tirrrin, tirrin!

Cuestiéns finansieres

Discutixen un jefe de tituls
y un corredor una operasio que
deu deixar a éste un corretache
d’ un cuart per sent.

La discusié es telefénica, y
se creuen les siguients paraules:

El corredor.—{Doy a selenta
y siete!

El jefe.—jNo! jTomo a sesen-
ta y seis y pago el cuarto!

La sentral caigué desmaya

€n el tranvia

El tranvia anaba replet. Era
un dia d' estos pasats en que
fea tant d’' aire. Totes les fines-
tres duyen els cristals posats;
aixina es que la temperatura
dins del coche era agradable.

Un mndividuo gue anaba sentat
en un dels asientos unipersonals,
tus, escombra y arrea una esco-
pifii deixant una llantia en un
cristal que provocé Ia indignasi@d
dels pasachers.

Entrd el cobraor y a la vista
del desacato amonesid ai fres-
cales, pero éste, en tota Ia flema
d’ un inglés se limiti a sefialar
un lletrero qu’ en el coche ha-
bia.

E! lletrero dia aixina:

«Se prohibe escupir en el sue-
[o.»

iSi yo ho sél

Cuant se casd Pancrasio, esta-
ba la mar de content.

El moment tan desichat per ell
de quedarse aseles en la seua
mulfer habia aplegat.

—i Vine asf, llecha, que teninte
a la meua disposisié me vaig a
aforrar més pesetes que n1 hifn
en el Banc d' Espaiia.

— Com es aix6? — pregunta
ella inchénuament.

—;Com ha de ser? Pues que
ara ya no tinc nesesitat d’ anar
a buscar lo que tinc en tu, y
per lo tant son dinés que no me
gaste.

—j Ah, pero, jper aixé6 se pa-
gal

—i Ya ho crec! Segéns com ve
la ehsa. A mi ha habut vegaes de
costarme un duro y hasia dos,
abanda Ia propina.

—ijAy, si yo ho sé!

—4 Qué?
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—Pues que a estes hores I1 ha-
bera tret al boticari més de sin-
cuanta duros!

(& N\
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Un lletrero

Se casaren.

Y feren el viache de boda a
la capital, pero com eren festes
y molt lluides per sert, no en-
coniraren habitasi6 en cap ho-
tel m1 posa.

Per fi, después de correr molt
encontraren una fonda en la que
el amo els va dir:

—Mire, no tinc cap habitasia
disponible, pero si voslés volen
poden quedarse en el salé de
billar, en el qu' els posaré uns
matalaps.

—Conformes —digué el noven-
sd,— la cuesti6 es pasar la nit
baix techo, perque [pa lo que
ham de dormir!

Y miraba a la novensana, men
tres ella se tornaba del color
de la tomata.. cuant la tomata
es rocha.

—Pues en eixe cas, pasen
avant—digué el fondiste.

Y en el salé de billar els va-
ren improvisar un llit als resién
casats.

Cuant, ya asoles, estaben des-
pullantse, ella li digué a ell:

— Chico! As6 mos va a costar
molt car.

— Per qué?

—, Com que per qué? [Miral

Y li sefiala un lletrero que dia:

«Por la primera rotura se pa-
garan 40 peselas.»

A proba, com els meléns

Hidn persones gue tenen cos-
tum de posar a prgba als seus
dependents pera poderlos chus-
gar en Io que a la seua hon-
radés se referix. *

Una & éstes es la sefiora Mo6-
nica, persona la més desconfid
der mon.

En ocasi6 d' haber resibit a
una nova crid, volgué fer en ella
Ia maleixa préba que tenia per
costum.

Y cuant per la nit se chitaren
a dormir I ho conld al scu
marit.

—He posat un grapat de dinés
damunt la cémoda pera probar
la fidelitat de la néva cria.

—Be. Y cudnts n’ has posat?

—jAl, caram! |No m’ hen re-
cordal de conlarlos!

Histora do! am
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PRIMERA PARTE.L s

EDADTMEDIA

(63) Jaime I el Conquistador.

P

(65) En la Historia de Porfugal, encontramos

como nota interesante, el gran amor que sintié
Pedro, hijo de Alfonso VI, por la dama de honor
Inés de Castro. Los nobles desposados por esta
unién y protejidos por el rey, en ausencia de Pedro
liquidaron a la dama. jCarifio puro!

(67) Fernando I, hizo que sus vicios fueran

la causa de muchos disturbios; comprometido a
casarse con una hija de Enrique de Trastamara
enamordse de ot'a'mujer y acarred a Pormgaf
un sin fin de disgustos.

(64) Después, no deja de ser interesante la
ﬁ%:ra de Juan I el cazador. Amigo de diversiones
y buen mozo. ; 2

(66) Muere Alfonso VI yocupa el trono su
Bijo Pedro, quien se propuso vengar el asesinato
de su esposa, logré prender a tres e los autores
a quienes hizo morir de mala manera. El dolor
causado por el asesinato de su esposa, hizo a
este monarca sanguinario.

(68) La Rusia de la Edad media, no tiene na-
da interesante; ¢n primer lugar, porque alla, da-
do el rigor d | frio, las gentes ¢ran muy tapadas;
y en sesundo, porque mas dados a la guerra
que al amor, eran los rusos.

€l estreno

La filla de Potetes es un ta-
lent.

Es poetisa, articulista, llitera-
ta.. y no sé cuéntes coses més.

Tot asé es [o que diu son pare.

Ara ha escrit un drama que se
titula <La cotorra», y del que
diu Potetes que va a ser un
éxit may conegut en «los anales
de la historia teatrab.

(La frase es de I' autora.)

L’ atre dia verem a Potetes.

—Qué, jcom va ef drama de la
teua filla¥—h varem preguntar.

—Calla, home; estic desespe-
rat.

—.Y aix6?

—¢, Voldras creure gu’ en tants
actors com hidn en Valensia no
ne trove ni un tan sixquera que
vuliga estrenar «La cotorra» de
ma filla?

La cosa es pa tirarse del ca-
bell, yno?

. .y
557 Pregunta y contestasio

Aplega un tren a una estasi6
del trayecte y un viacher baixa
acosat per una nesesitat peren-
toria.

Mira tots els puestos, y com
no vera lo que buscaba, se diri-
chix a un tio qu' estaba mirant
el moviment de la estasi6 poa
manco qu’ en la boca oberta.

—Escolte, amic —I1 pregunta
el viacher—; ifard el favor de
dirme ah6n esti el water?

El tio aquell obrigué més Ia
boca. :

—s El qué?

—E1 water.

—No sé; com no siga 01 que
duya galéns en una gorra y| que
s’ en ha anat cap alld...

O e ===
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Por Tiléfone

GereY

(Servisio espesial de “La Traca“

SIN NOTISIAS

No s’ ha resecbhido notisia al-
una de San Fransisco de Ca-
ﬁfornin, asina es que no deben
extrafiar que no lis diga nada
d aquel pais. : :

Romanones contenia cojo.

Lloeve.

KAKAU

NUEVAS OCUPASIONES

En et Ruhr contentian las ocu-
pasiones. i

En casa [a Pel'tos tamién.

Las ocupasiones del Rhur no
sé qué L produsirdn al Go-
bierno fransés, pero las de casa
fa Pelitos si que lis poedo ase-
gurar que i han valido muy
buenos duros (no n’ habjan de
sevillanos) al ama.

Contenta lloviendo.

KAKAU

ESPIAS DETENIDOS

Han segudo detenidos unos
chavales qu’ est:ban espiando a
una morenasa que se despulla-
ba pa chilarse.

Condosidos a la delega y re-
gistraos s¢ lis ha podido apre-
hunflor de segundo

SLIT una .
grado en el hipocondrio surdo.
Para su curasion han sido

condusilos a casa la Patrosinio.

Llueve.
KAKAU

MILLONES DE PERSONAS
SEPULTADAS

Comunican de Berlin d’ Ale-
mania de Germania de Prusia
que se poeden contar por millo-
nes las personas que han sido
sepultadas desde Jesucristo a Ia
fecha.

i Horrorisa pensar la mangui-
tut de fa catastrofe!

Lloeve.

KAKAU

NOEVO CONVENTO

Ha sido inaugurado el noeve
convento para frailes enemigos
de los sapateros, 11 séyase frai-
les descalsos.

E1 convento estd setuado en
[o mds alto de un monte y a la
vora de la mar, de manera que
es aquello que disen de «con-
venlo» fresco.

iAra si que lloeve!

KAKAU

EL CARNAVAL

Aqui el Carnaval ha estao bas-
tanle desanimalao.

S’ han presentao algunos dis-
frases de boen gusto.

Uno & ellos tiraba gusto de
confitura, sin duda porque el
que lo puertaba es conf.tero.

Lloeve mas foerle que nunca.

KAKAU

E1 Carnistoltes pareix r{nc de:
finitivament hacha pegat la filti-

ma alena.

Lo que no ha conseguit la
Iglesia Catélica en tants sigles
de autoritat, ho han lograt els
radicalismes dels partils més
apariats y hasta enemics decla-
rals de la Iglesia.

La mort del Carnistoltes en
estos temps es el més gran fra-
cas del Catolisisme.

<] Ironias del destinol»

J—

Cas1 [es mateixes paraules que
digué LA TRACA a1 parlar de
les miquines agranaores, pro-
nunsii el seilor Llagaria en la
sesié selebrd el divendres de la
semana pasa per I' Achuntament
al tralar sobre el mateix asunl

i Natural! jCom a que ésta es
una cuestio de sentit comu, el
tinic sentit que Ii falta al seiior
Catald, adquiridor per conte del
Achuntament (jay!) de les ma-
quines dichoses.

iT" has lluit, «Castelareles!

A prop6sit: Este sciior vol sen-

tar plasa de chico c«bien» y
amosira la lligona apenes me-

—Vinguen bandos de sanitat y els

garrers plegs de fem!

me consumix [a
*

: *

m1 llanto en el mar cayo,

| hid un diluvi universa
*

mucho ruido en vida di6,

¢jcom a qu' era cuheter,

y dels roins, el pichor!»
#

por ver si me consolaba,

nacen con su condicion,

Porque am1 madre ofendieron

avé la ofensa con sangre,

«y en cambi’ls meus calsonsillos

no puc trovar qui mels llave,»
Llorando por f1 en [a playa

¢y s1 em descuide un g)uquet
» 4

Reconozco que tu padre

Yo me arrimé a un pino verde

«y me fiu un boil molt grés
perque me caigué una rama.»

#
Hasta los pinos del campo

sque si efs agarra un casique,
st t' he visto no m’ aeuerdo.»

En tus ojos hay un cielo
en tu boca un paraiso,
«y en un puesto que yo sé
un almasén de chorisos.»

B

En el cementerio entré
buscindola como un loco,
<y la viu en un rincé
sidraleyando con olro.»

N

s6lo una cosa te pido:
«que te tapes molt bé el nas,

*
A un baile fuimos los dos,
ta gozaste, yo lloré;
sy es qu’' em chafares un callo
y vaig vore les eslreles.»

%

Luchando con los franceses
he malado a mas de cien,
«imira ta si en fos «inglesos»
poguera fer Io mateix.»

#
Granada y Generalife

un dia los hizo Dios,

smes no vuligues saber ta

lo qu’ en el riu vaig fer yo.»

Cuando eche m1 cuerpo flores

CANSONS BARRECHAES

La Virgen de las Angustias
que estd puesta en la carrera
«sap que per ta, mala pell,
cangrena.»

La piedra, con ser [a piedra,
al golpe del eslabén
«no trau les chispes que tray
fa capsa de T'0s50l6.»

Le sucede a tu querer
lo mismo que a Ia veleta,
«que com esld al intemperi
en la humelal se robella.»

*
Piensa el fadrén en el robo
y el asesino en la muerle,
«y Yo pense que no vals

pues son flors.. de calsonsillos.n1 siquiera dos peseles.»

ke

A un juez o tratan de usia,

a un rey de su majeslad,
«a ti te traten de pusa
y jmira td, es veritalls

*:
Quisiera ser aire, niiia,
penetrar en tus paredes,
«y en el per de L panolla
ferte ires o cuualre trenes.s,

*
Aquella palida niiia
lleva la muerte en Ia cara,
¢y es moll [isil que se muiga
§1 molt pronle no se casa.»

e

Les millors gomes hichiéniques

SON DE

e da lasaage
Dallidad axevlosa

Sasia de salric ladtilmeate
de dicaas esalermadades

gragies al aeraritioe das

subrimleato de los

Medicamentos del doctor Soivré

{ , Blenorragia (purgaciones) es toda-
.".S urln lf‘ls, sus manifestaciones, uretritis, pros-
itatis, orqaitis cistitls, gota militar, etc. del hombre, y vulvie
(s, vagioitis, motritis, aretritis, cistitis, anexitis, flajos, ete.
\# la myer, porcrdaicas y rebeides que sean, se curan pronts
' #alicaimznte con los Cachets de! Doctor Soivré. Los suler-
€33 se caran po* of s0l0s, sin inyecciones, Invados y apliea-

d3a de sondas y bailas, etc., tan peli siempre ¢ e
tvitan la preseacia del medico, y:u&o::m h,llq-dﬂ-

azdad, Venia, 5 pAAStaAsalg,

. CPL:ADO

T \AURIA.3=VALENCIA | Deventaen = = =
San Visent, 164 -Valensia - = tots els Kioscos
}m m”m” T lmparezas de la sangre; Stsenions

Y = L VR

fL MLLOR PR OF FUMAR
<| BAMBU

digeras varicosas (llagas de las pieraas), erapciones escrofu-
issas, eritemas, acaé, urtisaria, etc , 2afermzdades qae tieaen
por 2ausa hamores, vicios ¢ iafecciones de la sangre, por crd-
@i2as y rzbeldes que sean, se caran oroato y radica'mente con
ias Plldoras deparcativas de! doctor Soivré, que son la medi
gaeldn Aezpurativa idea’ y parlecta porque actaaa regzazrandc
Ie saagre, 1a readevan, aam2atan todas las eaerglas del orga
slsmo 7 lomzatan la salad, regriviendo 2a breve tiempo todas
&8s 4! as, llagas, %'1\')); fordacalos, suapuracién de las mo-
€33a3, caida def cabzilo, inflamaciones 2a geazral, etc., que-
d2ado ia pie! limpia ¥ regenerada, el cabello brillante y copio-
89, no dejaado ¢n ¢! orgaaismo haelias del pasado, Venta, 5

[mporeacia (falta de vigor

Beaeac frqizn
| .

asb”ld ld nargiosa: sexaal), poluciones noc
faraas, espermatorrza, (pérdidas seminales), cansancio men-
inl, pérdida de memoria, dolor de cabeza, vértigos, debilidad
Miscalar, fatiga Sorporal, temblores, palpitaciones, trastor-
A9s aerviosos de la majer y todas las manifestaciones de la
Mearastenia o agotamieato azrvioso, por créa cas y rebeldes
g2 sean, se curaa proato y radicalmzate coa las Grageas po
teaciales d2! docior Solveé. —M4s que ua medicamento son ao
Rlimeato eseancia’ de! cerebro, médula y todo el sistema aer
vioso. [ndicadas especiaimeate a (0s agotados en la juventud
rr toda clase de excesos (viejos iln 410s), para recuperar (a-
egramente todas sas fanciomes y coaservar hasta la eciremas
veiez sin vioientar 2l orgaaismo, el vigor sexua' propio de
la edad Veata, 5 ozs2tas frasco

BE2DSITOS: DOZTOR ANDREU, Rambia de Catalnda, 60,
BARCELONA. -Veata ea Vaiencla: Farmacia GAMIR, Sas
Feraaado, 34; Drogueria de SAN ANTONIO, de Bias Cuesta,

CLUATREICOSES

En una sabateria

Héme desgrasiat

- Conque no estds en ladéna? —No m’ entra, [De cap maneral
—Pues ha d entrar.

-No, Perel; & ham separat.

No dec viure al scu coslab

1Yo que Ia cregui tant bonal

M’ ha fet pasar uns bochornos

que de peasaro m’ alronle.

Cuant yo me va'g donar conte

yi estaba el cap ple d' adornos.
Tinguerem una agarrd

de les fortes, y per [i

yo de casa la tiri

y no s¢ per ahon estd,

nt tinc ganes de subero,

perque sioun dia ho sabera

y davant de mi la vera..,

% Che, pos lens mal desesperol

iYo qu esl guera com ti!

Lo qu’ es que la meua dona

es musa honrd, masa bona.

no fa ve g may en ninga;

sempre en casa recollida,

sinse donarme moliu

pera res; a lot sonriu

y com ninguna es sufrida.
Aixina ¢s que no puc fer

lo muteix que ti en Nicasia,

perque vo jlinc la desgrasia

que me Ffa mal!
vinga, a vore, aprele un poc.

—No pue, li dic que no puc.
—Si que ho sent.

—3 El probem?

Pero espay, no em fasa mal
—Voslé aprele siose por.
~4Y que?

—Enlonses...

— L1 pose guix?

—jAy, no, no,

—No es posible;

Més ho sent yo.

—Mire, asi en tinc un parell
—Aix6 ya em pareix millor,
—s Li agrada?

—i Vaya que sfi!
—i Prébemelol
Les
—¢Qu’ es?
—iRes! Que ya esld dins.

que
—Que me ve.. mol bé. que
—En ell me quede.

—Si, seilor;

posem uns polvels..,
(qu es masa honrda ma muller! .

T N S TR RS TG Tyt UK NG AL G )

seguix la conversasio...

iVa ho crec!

—Chica, gsaps que Visantico
me va
despusanit en el sine?
—Y ¢li [a vares donar?
—Si

—Pa casarse, [clar esti!
—¢ Y cuant sera eixe casorio?
—iSi ixquerem d’ alli casalsl|

Era «el sabio» d’ aquell poble
un agielo setentd

Un dia i preguntaren:
—¢Diuen que se pucha tot?
y contesld en veu molt trisla:
—] Ay, qué més volguera yol!

—Mama, ¢la cuinera es boxedora?
—No, filla sper qué ho pregunies?

3 Eoand
TpdyestaDe T TR nant.

necha un peu o obri la bocm
pera parlar.
j Desgrasies!

En I' Avinguda de Victoria Eu-
enia (as6 de «Avinguda» ho 1lig
.alald y se mosega els puils de

riab’a) en I' Avinguda de Victoria
Eugenia, repetim, han instalak
un sirco en el que s exhibixem
un nimero gran de fieres; casi
les suf sients pera constituir en

totes el.es les Cimares de dipu-

tals y senaors.

t{Per qué no les adquirix ek
Gobern y s’ aforra d’ eixa ma-
nera el fer eleesions?

Per lo que se referix al gaste
que fasen estém segurs que ne
cixiriem més baratos en les fie-
res qu' en les persones, y em
cuanl a la utilitat s' en podria
lraure més d' aquelles que d’ es-
les, perque, per lo manco, les
pLs son ut I'sables, mentres que
els d'pulats y senacrs que hasta
ara ham tingul, lo mateix que
cls que tindrém, son tols de Iz
pelt del dimoni, qu’ es Ia més
roin de totes, segons diuen males
liengues.

tNo els pareix que ixiriens
guananl?

Y aixina

demanar [a ma

—Pero, jes pa casarse?

condisions

sabia més de lleis
n' estudid Salmeron,

Ei Fill de TONET

—{ Aquella no es una boxeadora del
Maurt

—;Ca, home! Aquella <boxea» en
sa casa y ahon la criden.

°)
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Meceado, 74, y principales larmigcias d€ Espaila, Poftugal y
Aataea | AY
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